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DIBt- Deutsches Institut für Bautechnik
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Rezistența la cedarea oțelului: NPD 

e Rezistența la smulgere: NPD - -

Alungirea la rupere: NPD 

f Factor gol circular: NPD -

Deplasări: NPD 

f -

Siguranța în caz de incendiu (BWR 2)

-

-

a -

8.

N
0
Rk,sp=NPD

ES= 210 000 MPa

Deplasări sub încărcari statice și cvasistatice: Anexele C2

Rezistența la cedarea muchiei betonului: Anexele C2

Distanța față de margine pentru a preveni fisuri sub încărcare: Anexele C1

Distanța minimă față de margine și între ancore: Anexele B2

Robustețe: Anexele C1

Rezistența la cedarea conului de beton: Anexele C1

Rezistența la smulgere: Anexele C1

Rezistența la cedarea oțelului: Anexele C1

Rezistența caracteristică la forfecare (pentru încărcări statice şi cvasistatice): 

Semnată pentru și în numele fabricantului de către:

Dr.-Ing. Oliver Geibig, Director Executiv Departament Business & Inginerie Jürgen Grün, Director Executiv Departament Chimic & Calitate

Tumlingen, 2021-01-12

Această declarație de performanță a fost întocmită în mai multe limbi. În cazul unei divergențe de interpretare, versiunea în limba engleză prevalează întotdeauna.

Suplimentul include informații voluntare și complementare în limba engleză, în afara cerințelor legale (specificate neutru din punct de vedere al limbii).

Documentație tehnică adecvată și/sau documentație 

tehnică specifică:

–

Performanța produsului identificat mai sus este în conformitate cu setul de performanțe declarate. Această declarație de performanță este eliberată în conformitate cu 

Regulamentul (UE) nr. 305/2011, pe răspunderea exclusivă a fabricantului identificat mai sus.

Reacție la foc:  Clasa (A1)

Rezistența la foc în ipoteza cedării oțelului (rezistența la întindere) NPD 

Rezistența la foc în ipoteza cedării prin smulgere (rezistența la întindere) NPD 

Rezistența la foc în ipoteza cedării oțelului (rezistența la forfecare) NPD 

Rezistența la incendiu:

-

Rezistența la cedarea oțelului (rezistența la forfecare): Anexele C2

Rezistența la cedarea cu braț de levier: Anexele C2

Rezistență caracteristică şi Deplasări pentru performanță seismică de categoriile C1 și C2:

Durabilitate: Anexele A3, A4, B1

Rezistență mecanică și stabilitate (BWR 1)

Evaluarea tehnică europeană: ETA-04/0003; 2018-06-12

Organismul de evaluare tehnică:

Organism (organisme) notificat(e): 2873 TU Darmstadt

Performanța (performanțe) declarată (declarate):

Rezistența caracteristică la întindere (pentru încărcări statice şi cvasistatice): 

Fabricant: fischerwerke GmbH & Co. KG, Klaus-Fischer-Str. 1, 72178 Waldachtal, Germany

Reprezentant autorizat:

Sistemul (sistemele) de evaluare și de verificare a 

constanței performanței:

Documentul de evaluare european: EAD 330232-00-0601

Prindere cu instalare ulterioară în beton  nefisurat, consultați suplimentul, în special anexele B1 - B3.

DECLARAȚIA DE PERFORMANȚĂ

DoP 0263
pentru fischer Heavy-duty anchor TA M, TA M S, TA M T (Ancore din metal pentru utilizare în beton) 

Cod unic de identificare al produsului-tip: DoP 0263

Utilizare (utilizări) preconizată (preconizate):
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Specific Part 

1 Technical description of the product 

The fischer Heavy-duty anchor TA M, TA M S and TA M T in the range of M6, M8, M10 and 
M12 is an anchor made of galvanised steel which is placed into a drilled hole and anchored by 
torque-controlled expansion with the hexagon head bolt. 

 The product description is given in Annex A. 

2 Specification of the intended use in accordance with the applicable European 
Assessment Document 

 The performances given in Section 3 are only valid if the concrete screw is used in compliance 
with the specifications and conditions given in Annex B.  

 The verifications and assessment methods on which this European Technical Assessment is 
based lead the assumption of working life of the concrete screw of at least 50 years. The 
indications given on the working life cannot be interpreted as a guarantee given by the 
producer, but are to be regarded only as a means for choosing the right products in relation to 
the expected economically reasonable working life of the works. 

3 Performance of the product and references to the methods used for its assessment 

3.1 Mechanical resistance and stability (BWR 1) 

Essential characteristic Performance 

Characteristic resistance to tension load  

(static and quasi-static loading) 

see Annex C 1 

Characteristic resistance to shear load  

(static and quasi-static loading) 

see Annex C 2 

Displacements (static and quasi-static loading) see Annex C 2 

Characteristic resistance and displacements for 
seismic performance categories C1 and C2 

No performance assessed 

3.2 Safety in case of fire (BWR 2) 

Essential characteristic Performance 

Reaction to fire Class A1 

Resistance to fire No performance assessed 

4 Assessment and verification of constancy of performance (AVCP) system applied, with 
reference to its legal base 

 In accordance with European Assessment Documents EAD No. 330232-00-0601 the applicable 
European legal act is: [96/582/EC]. 

 The system to be applied is: 1 
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